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Jula AB forbehaller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det &r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst mate, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller &ndre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
spos6b modyfikowac ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehdé tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdméan
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kayttéopas on tulostettava ja sita on kaytettava sellaisena kuin se on tdman tuotteen
kanssa. Kayttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.
Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding
moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat.
Raadpleeg de Jula-website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM
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SAKERHETSANVISNINGAR

Lds dessa anvisningar fore anvandning och
spara dem for framtida behov.

e Endast for inomhusbruk.

«  Natspanningen masta vara frankopplad
vid installation.

«  Kontrollera att markspanningen
overensstammer med natspanningen.

« Anslut inte produkten till elntet da den
befinner sig i forpackningen.

»  Kontrollera att alla elkablar uppfyller
gallande bestammelser och att de
anslutits i enlighet med bruksanvisningen.
Byt aldrig ut skadade elkablar pa egen
hand.

«  Overbelasta aldrig elnatet. Det kan leda
till eldsvada eller risk for elstotar.

o Placeras utom rackhall for barn.

«  Forvara aldrig produkten pa en mycket
kall/varm plats eftersom det kan skada
produktens elektronik.

«  Produktens elektronik ar kanslig for stotar
och slag. Undvik att tappa den.

«  Ljuskallan till denna armatur ar inte
utbytbar; nar ljuskallan nar slutet av sin
livslangd maste hela armaturen bytas ut.

»  Produkten arinte dimringshar.

«  Varuppmarksam sd att inga dolda
ledningar skadas i samband med
monteringen.

«  Varforsiktig sd att inte ledarnas isolering
skadas vid installation. Se till att ledarna
inte kommer i kontakt med vassa kanter.
Skadad isolering medfor risk for
elolycksfall.

o Titta inte direkt in i ljuskallan.

«  Produkten kan installeras i miljo dar
ansamling av elektriskt ledande damm
kan forekomma. I sddan miljo ska
elanslutning utforas i enlighet med EN
60364-4-42

VARNING!
Nyinstallationer och utokning av befintliga
anlaggningar ska alltid utforas av behorig
installator. Vid nodvandig kannedom (i
annat fall kontakta elinstallator) far du byta
strombrytare, vagguttag samt montera
stickproppar, skarvsladdar och lamphallare.
Felaktig montering kan leda till livsfara och
brandrisk.

SYMBOLER

&

D Skyddsklass II

q

ﬁ Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

Las bruksanvisningen.

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

I

TEKNISKA DATA
Spanning 230V~ 50 Hz
Effekt 135W
Ljusflode 1500 Im 360 °©
Fargtemperatur 6500 K
Livslangd 15000 h
Fargatergivningsindex 80
Energiklass (A - G) E
Matt 1000 x B62 x H36 mm

MONTERING

1. Sattin expanderpluggarna for skruv M4 i
taket eller vaggen.

2. Fast konsolen i taket eller pa vaggen med
M4-skruv.

3. Anslut ledarna till produktens plintar.



4. Skruva fast produkten i konsolen.
BILD 1-9

UNDERHALL

Bryt spanningsmatningen fore rengoring och/
eller underhall.




PRODUKTINFORMATIONSBLAD

Leverantérens namn eller varumarke:

ANSLUT

Leverantérens adress (%):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modellbeteckning: 023743
Typ av ljuskalla:
Belysningsteknik som anvands: LED Rundstralande eller riktad: NDLS
Ljuskallans typ av sockel (eller annat elektriskt Terminal
granssnitt) connector
Ljuskalla som ansluts till elngtet eller ljuskalla Lo .
som inte ansluts till elnatet: MLS Uppkopplad fluskalla (CLS): nej
Ljuskalla med valbar farg: nej Halje: nej
Ljuskalla med hogluminans: nej
Blandningsskydd: nej Kan anvandas med dimmer: nej
Produktparametrar
Parameter Varde Parameter Varde
Allménna produktparametrar:
Energianvandning i palage (kwh/1000 h .
nergianvan r:mg I pg age (kWh/ ) 14 Energieffektivitetsklass E
avrundad uppat till narmaste heltal.
. . . Korrelerad fargts t dad
Anvandbart ljusflode (@), med uppgift om ) rorrelerad fargtemperatur, aviunca
. v . o 15001 till narmaste 100 K, eller intervallet av
huruvida det avser flodet i en sfar (360°), i en X o . 6500
vid kon (120°) eller  en smal kon (90°) Sfar (360°) korrelerade fargtemperaturer som kan
: stallas in, avrundat till ndrmaste 100 K.
C an Effekt i standbyldge (P,)), uttryckt i watt och
Effekti palage (P,,), uttryckt i watt. B35 avrundad till tva decimaler.
Effekt i natverksanslutet standbyldge (P, ) for Fargatergivningsindex (CRI), avrundat
en uppkopplad ljuskalla (CLS), uttryckt i watt till narmaste heltal, eller den skala med 80
och avrundad till tva decimaler. CRIvarden som kan stallas in.
Yttermatt utan separat Hojd 62
drivdon, drivdon for belysning Bredd 1000 Spektral effektfordelning i intervallet [Se bild pa
och ickebelysnings-delar, i 250 nm till 800 nm vid full last. sista sidan. ]
forekommande fall (i mm). Djup 36
Pastdende om ekvivalent effekt (9). 0m ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,313
Kromaticitets-koordinater (x och'y) 0337
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
R9-varde for fargatergivningsindex 0 Livslangdsfaktor 0,90
Ljusflodesforhallande 0,93
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ som ansluts till elndtet:
Konsekvent fargatergivning i
Fasfaktor (cos @1) 0,70 Mcadamellipser 6
Pastdende om att en ljuskalla av LED-typ
ersatter en fluorescerande ljuskalla utan -(b) 0Om ja, pastadd ersatt effekt (W)
inbyggt forkopplingsdon med viss effekt.
Flimmermaétt (Pst LM) 1,0 Matt pa stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"—": ej tillampligt.
(b)"=": ej tillampligt..




SIKKERHETSANVISNINGER

Les disse anvisningene f@r bruk, og ta vare pa
dem for eventuell fremtidig bruk.

e Kuntil innendgrs bruk.

«  Nettspenningen ma veere koblet fra under
installasjon.

»  Kontroller at merkespenningen stemmer
overens med nettspenningen.

o Produktet ma ikke kobles til strgmnettet
nar det befinner seq i emballasjen.

«  Kontroller at alle strgmkabler oppfyller
gjeldende bestemmelser, og at de er
koblet til som vist i bruksanvisningen.
Bytt aldri ut skadde strgmledninger pa
egen hand.

o Strgmnettet ma aldri overbelastes. Det kan
medfgre brann eller fare for elektrisk stgt.

«  Plasseres utilgjengelig for barn.

«  Produktet skal aldri oppbevares pa et
sveert kaldt/varmt sted, ettersom det kan
skade produktets elektronikk.

o Produktets elektronikk er fglsom for stgt
og slag. Ikke mist det.

«  lyskilden til denne armaturen kan ikke
byttes ut. Nar lyskilden nar slutten av
levetiden, ma hele armaturen byttes ut.

«  Produktet er ikke dimbart.

«  Pass pd at ingen skjulte ledninger blir
skadet i forbindelse med monteringen.

o Pass pa at du ikke skader isolasjonen pa
lederne nar du installerer armaturen. Pass
pa at lederne ikke kommer i kontakt med
skarpe kanter. Skadet isolasjon medfgrer
risiko for el-ulykker.

o Ikke se rett inn i lyskilden.

«  Produktet kan installeres i omgivelser der
det kan samler seg opp elektrisk ledende
stgv. | slike miljger skal strgmtilkoblingen
utfgres i henhold til EN 60364-4-42

ADVARSEL!

Kan kun installeres av en registrert

installasjonsvirksomhet. Det kan oppsta
livsfare og gke brannfaren dersom arbeidet
ikke er riktig utfgrt.

SYMBOLER

&

D Beskyttelsesklasse Il

q

K Kassert produkt skal gjenvinnes i
henhold til gjeldende forskrifter.

Les bruksanvisningen.

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

—
Spenning 230V ~ 50 Hz
Effekt 13,5W
Lysstrgm 1500 Im 360°
Fargetemperatur 6500 K
Levetid 15000t
Fargegjengivelsesindeks 80
Energiklasse (A-G) E
Mal L1000 x B62 x H36 mm

MONTERING

Sett inn ekspansjonspluggene for skrue
M4 i taket eller veggen.

Fest konsollen i taket eller pa veggen med
M4-skrue.

Koble lederne til produktets plinter.
Skru produktet fast i konsollen.
BILDE 1-9

N =

s w

Bryt spenningsmalingen fgr rengjgring og/eller
vedlikehold.



PRODUKTINFORMASJONSBLAD

Leverandgrens navn eller varemerke: ANSLUT
Leverandgrens adresse (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Modellbetegnelse: 023743
Type lyskilde:
Belysningsteknologi som brukes: LED Rundstralende eller rettet: NDLS
Lyskildens type sokkel (eller annet elektrisk Terminal
grensesnitt): connector
Lyskilde som kobles til strgmnettet eller . . .
lyskilde som ikke kobles til strgmnettet: MS Oppkoblet Iyskilde (CLS): nel
Lyskilde med valgfri farge: nei Deksel: nei
Lyskilde med hgy luminans: nei
Blandet beskyttelse: nei Kan brukes med dimmer: nei
Produktparametere
Parameter Verdi Parameter Verdi
Generelle produktparametere:
Energiforbruk i pa-modus (kwh/1000 h .
nergiior ru. i pé-modus (Kih/ ) 14 Energieffektivitetsklasse E
rundet opp til neermeste heltall.
. Korrelert farget t det
Sovendbar st (0, med opling om i narmesa 100K, oler el 2
det gjelder strgmmen i en sfeere (360°), i en 1500 i sfeere (360°) ! 6500
vid Kiegle (120°) eller | en smal kiegle (90°) korrelerte fargetemperaturer som kan
: stilles inn, avrundet til naermeste 100 K.
. Effekt i standby-modus (P,), uttrykt i watt
Effekt i pd-modus (P ), uttrykk i watt. 13,5 0g aurundt tl to desimaler.
Effekt i nettverkstilkoblet standby-modus (P ) Fargegjengivelsesindeks (CRI), avrundet til
for en tilkoblet lyskilde (CLS), uttrykt i watt og - neermeste heltall, eller den skalaen med 80
avrundet til to desimaler. CRI-verdier som kan stilles inn.
Utvendige mal uten separat Hgyde 62
drivenhet, drivenhet for belysning Bredde 1000 Spektral effektfordeling i intervallet [Se bilde pé& siste
og ikke-belysningsdeler, avhengig 250 nm til 800 nm ved full last. side]
av hva som gjelder (i mm). Dybde 36
Pastand om ekvivalent effekt (<) - Hvis ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,313
Kromatisitets-koordinater (x og y) 0337
Parametere for lyskilder av LED- og OLED-typen:
R9-verdi for fargegjenvinningsindeks 0 Livslengdefaktor 0,90
Lysstrgmforhold 0,93
Parametere for lyskilder av LED- og OLED-typen som kobles til
Konsekvent fargegjengivelse i
Fasefaktor (cos ¢1) 0,70 McAdam-ellipser 6
Pastand om at en lyskilde av LED-typen
erstatter en fluorescerende lyskilde uten -(b) Hvis ja, pastatt erstattet effekt (W)
innebygd forkoblingsenhet med en viss effekt.
Flimmermal (Pst LM) 1,0 Mal pa stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"=": ikke aktuelt
(b)"=": ikke aktuelt.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes disse instruktioner fgr brug, og gem dem
til senere brug.

«  Kuntilindendgrs brug.

e Netspandingen skal vaere afbrudt under
installationen.

«  Kontroller, at den nominelle spaending
svarer til netspaendingen.

o Tilslut ikke produktet til elnettet, nar det er
i emballagen.

«  Kontroller, at alle elektriske kabler opfylder
geeldende regler, og at de er tilsluttet i
overensstemmelse med
betjeningsvejledning. Udskift aldrig selv
beskadigede elektriske kabler.

»  Overbelast aldrig elnettet. Det kan fgre til
brand eller risiko for elektrisk stgd.

e Opbevares utilgaengeligt for bgrn.

«  Opbevar aldrig produktet pa et meget
koldt/varmt sted, da det kan beskadige
produktets elektronik.

«  Produktets elektronik er fglsom over for
stgd og slag. Undga at tabe det.

o lyskilden til dette armatur kan ikke
udskiftes; Nar lyskilden nar sin levetid,
skal hele armaturet udskiftes.

«  Produktet kan ikke deempes.

«  Veerforsigtig, sa du ikke beskadiger skjulte
ledninger i forbindelse med
installationen.

«  Veerforsigtig, s& du ikke beskadiger
ledernes isolering under installationen.
Sgrg for, at lederne ikke kommer i kontakt
med skarpe kanter. Beskadiget isolering
udggr en risiko for elektriske ulykker.

o Seikke direkte ind i lyskilden.

«  Produktet kan installeres i miljger, hvor
der kan samle sig elektrisk ledende stgv. |
et sadant miljg skal den elektriske
tilslutning udfgres i overensstemmelse
med EN 60364-4-42.

VARNING!

Nye installationer og udvidelser af
eksisterende installationer skal altid udfgres
af en autoriseret installatgr. Hvis du har

den ngdvendige viden, kan du udskifte
kontakter, stikkontakter og installere stik,
forleengerledninger og fatninger (ellers

skal du kontakte en elektriker). Forkert
installation kan fgre til livsfare og brand.

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen.

Beskyttelsesklasse Il

Godkendt i henhold til
geeldende direktiver/
forordninger.

Kasserede produkter skal
genbruges i overensstemmelse
med gaeldende regler.

TEKNISKE DATA

)
[
C€
i

Spaending 230V ~ 50 Hz
Effekt 13,5W
Lysstrgm 1500 Im 360°
Farvetemperatur 6500 K
Levetid 15000 h
Farvegengivelsesindeks 80
Energiklasse (A-G) E
Dimensioner 1000 x B62 x H36 mm

MONTERING

1. Seet udvidelsespropperne til M4-skruen i
loftet eller vaeggen.

2. Fastggr beslaget til loftet eller vaeggen
med M4-skruer.

n



3. Slut lederne til produktets klemmer.
4. Skru produktet fast i beslaget.
FIGUR 1-9

VEDLIGEHOLDELSE

Sluk for strgmforsyningen fgr renggring og/
eller vedligeholdelse.
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PRODUKTINFORMATIONSARK

Leverandgrens navn eller varemaerke:

Forbindelse

Leverandgrens adresse (?):

Jula AB, Box 363, S-532 24 SKARA

Modelbetegnelse: 023743
Type lyskilde:
Anvendt belysningsteknik: LED Rundstralende eller retningsbestemt: NDLS
Paerens fatningstype (eller anden elektrisk Klemme
greenseflade) stik
Lyskilde, som tilsluttes lysnettet, eller lyskilde . .
S ! ! MLS Forbundet lyskilde (CLS):
som ikke tilsluttes lysnettet: orbundet Iyskilde (CLS) nel
Lyskilde med mulighed for at veelge farve nej Kabinet nej
Lyskilde med hgj luminans: nej
Beskyttelse mod blaending: nej Kan bruges med en lysdeemper: nej
Produktparametre
Parameter Veerdi Parameter Veerdi
Generelle produktparametre:
Energlforbr.ug i teendt tilstand (kwh/1000 h), 1 Energiklasse e
rundet op til naermeste heltal.
. Korreleret farvetemperatur, afrundet til
Nyttelysstrgm (] med angivelse af ocm Qer 1500 i naermeste 100 K, eller det interval af
ertale om lysstrgmmen i en kugle (360°), i en ° 6500
bred kegle (120°) eller i en smal kegle (90°) Kugle (360°) korrelerede farvetemperaturer, der kan
' indstilles, afrundet til naermeste 100 K.
Teendt tilstand-effekt (P_), udtrykt i watt. 13,5 Effekt i standbytilstand (P,), udtrykt i watt
o og afrundet til to decimaler.
Effekt i netvaerksbaseret standbytilstand (P, ) Farvegengivelsesindeks (CRI), afrundet til
for en tilsluttet lyskilde (CLS), udtrykt i watt og naermeste heltal, eller den skala med 80
afrundet til to decimaler. CRI-veerdier, der kan indstilles.
Udvendige mal uden Hgjde 62
t sty dni - o 2
SEparat styreanordning, Bredde 1000 Spektral effektfordeling i omradet 250 nm [Se figur p&
lysstyringsdele og ikke- . : .
belysningsdele. hvis det til 800 nm ved fuld belastning sidste side].
elysningsdele, hvis det er Dybde 6
relevant (i mm).
Pé&stand om tilsvarende virkning (). Hvis ja, aekvivalent effekt (W)
. 0,313
Kromaticitetskoordinater (x og y) 0337
Parametre for LED- og OLED:
R9-veerdi for farvegengivelsesindeks 0 Overlevelsesfaktor 0,90
Lysstrgmsvedligeholdelsesfaktor 0,93
Parametre for LED- og OLED-lyskilder, der er tilsluttet elnettet:
Faseforskydningsfaktor (cos @1) 0,70 Farvekonsistens i MacAdam-ellipser 6
Pé&stand om, at en lyskilde af LED-typen
erstatter en fluorescenslyskilde uden en -(b) Hvis ja, pastaet substitueret effekt (W)
indbygget forkobling med en vis effekt.
Flimmer (Pst LM) 1,0 Stroboskopeffekt (SVM) 0,4

(a)"-": ikke relevant.
(b)"-": ikke relevant.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem zapoznaj sie z niniejsza instrukcja

i zachowaj ja do przysztego uzytku.

«  Wytgceznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

«  Przed instalacjg nalezy odtgczyc¢ zasilanie
sieciowe.

«  Sprawd?, czy napiecie sieciowe zgadza sie
Z napieciem znamionowym.

»  Nie podtaczaj produktu do zasilania, jezeli
znajduje sie w opakowaniu.

«  Sprawd?, czy wszystkie przewody
elektryczne spetniajg wymogi
obowigzujacych przepiséw i zostaty
podtaczone zgodnie z instrukcjg obstugi.
Nigdy samodzielnie nie wymieniaj
uszkodzonych przewoddw elektrycznych.

« Nigdy nie przeciazaj sieci elektrycznej.
Moze to spowodowac pozar lub ryzyko
porazenia pragdem.

e Umies¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

«  Nigdy nie przechowuj produktu w bardzo
chtodnym ani gorgcym miejscu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia jego
elektroniki.

»  Elektronika produktu jest podatna na
wstrzasy i uderzenia. Nie upuszczaj lampy.

7Zrédto $wiatta w tej oprawie
oswietleniowej nie jest wymienne. Gdy
Zrédto swiatta osiggnie koniec okresu
eksploatacji, nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa.

«  Produkt bez funkgji Sciemniania.

«  Zachowaj ostrozno$¢, aby podczas
instalacji nie uszkodzi¢ ukrytych
przewodow.

«  Zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢
izolacji przewodu podczas instalowania.
Dopilnuj, by przewody nie zetknety sie
z ostrymi krawedziami. Uszkodzona
izolacja zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

»  Nie patrz bezposrednio w Zrédfo swiatfa.

+ Instalacje produktu mozna przeprowadzic
w Srodowisku, w ktérym moze gromadzi¢
sie kurz przewodzacy prad. W takim
srodowisku podtgczenie do pradu
powinno przebiegac zgodnie z norma
EN 60364-4-42.

OSTRZEZENIE!

Wykonanie nowych instalacji oraz
rozbudowanie istniejacych nalezy zawsze
zleca¢ uprawnionemu elektrykowi. Jesli

masz odpowiednig wiedze (w przeciwnym
razie skontaktuij sie z elektrykiem), moiesz
samodzielnie wymienia¢ przetaczniki i gniazda
scienne oraz montowac wtyki, przedtuzacze

i oprawy Zarowek. Nieprawidtowy montaz
moze stanowic zagrozenie dla zycia

i powodowac ryzyko pozaru.

SYMBOLE

6‘9

D Klasa ochronnosci Il

]
hid

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodno$¢
7 obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzgdzeniami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie

mmm | Z Obowigzujacymi przepisami.

DANE TECHNICZNE
Napiecie 230V~ 50 Hz
Moc 13,5W
Strumien swietlny 1500 Im, 360°
Temperatura barwowa 6500 K
Czas eksploatadji 15000 h
Wspdtczynnik oddawania barw 80
Klasa energetyczna (A-G) E

Wymiary Df. 1000 x szer. 62 x wys. 36 mm




MONTAZ

1. Wtdz kotki rozporowe do $ruby M4 w sufit

lub $ciane.
2. Przymocuj wspornik do sufitu lub do
$ciany za pomoca sruby M4,
3. Podtacz przewody do zaciskdw produktu.
4. Dokre¢ produkt do wspornika.

RYS. 1-9

KONSERWACJA

Przerwij zasilanie przed przystapieniem do
czyszczenia i/lub konserwacji.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

ANSLUT

Adres dostawcy (%):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Identyfikator modelu: 023743
Rodzaj Zrddta $wiatta:
Zastosowana technologia o$wietleniowa: LED Bezklerunkowe'\ub kierunkowe #rédo NDLS
Swiatta:
Rodzaj trzonka Zrédta Swiatta Terminal
(lub inne zfacze elektryczne): connector
Z-roqio $wiatfa zasilane lub niezasilane napieciem MIS Pofaczone #rodlo éwiatfa (CLS): nie
sieciowym:
Zrédfo $wiatta z mozliwoscia zmiany barwy $wiatta nie Barika: nie
Zrédfo $wiatta o wysokiej luminancji nie
Ostona przeciwol$nieniowa: nie Funkcja Sciemniania: nie
Parametry produktu
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
0Ogolne parametry produktu:
Zuzycie energi w[tryb\e w1aczgn|§ (}kWh/W OOO.h)F, 14 Klasa efektywnosci energetycznej E
zaokraglone w gére do najblizszej liczby catkowitej
Uzyteczny strumien Swietlny (@) wskazujacy, Skorelowana temperatgra barwows,
L L ° zaokraglona do najblizszych 100 K,
czy odnosi sie on do strumienia w kuli (360°), 1500 w Kula
° ° lub zakres skorelowanych temperatur 6500
w szerokim stozku (120°) lub w waskim stozku (360°) L
(90°) barwowych, zaokraglony do najblizszych 100
K, jakie mozna ustawi¢
Moc w trybie czuwania (P), wyrazona
Moc w trybie wtaczenia (P, ), wyrazona w W 13,5 w W, i zaokraglona do drugiego miejsca
po przecinku
Moc w trybie czuwania przy podfaczeniu do sieci Wskaznik oddawania barw, zaokraglony
(P,,) dla CLS, wyrazona w W, i zaokraglona do - do najblizszej liczby catkowitej, lub zakres 80
drugiego miejsca po przecinku wartosci CRI, jakie mozna ustawi¢
Wymian trzne b
ymiary zewngtrzne bez Wysokosé 62
oddzielnego osprzetu
sterujacego, elementéw . )
i |
i elementéw niebedacych  PIzy petny/ 3 ! !
elgnjentam\ qswwet\emowymw, Glebokos¢ 36
jezeli wystepuja (mm)
- W dku od dzi twierdzacej
Deklaracja réwnowaznej mocy () - przypa/ U odpowleczl twierazace,
réwnowazna moc (W)
. P 0,313
Wspdtrzedne chromatycznosci (x iy); 0337
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
Warto$¢ wskaznika oddawania barw R9 0 Wspdtczynnik trwatosci 0,90
Wspdtczynnik zachowania strumienia $wietlnego 0,93
Parametry zasilanych z sieci Zrédet Swiatta LED i OLED:
Wspdtczynnik przesuwu fazowego (cos ¢1) 0,70 Jednolitos¢ barwy w elipsach McAdama 6
Deklaracje, © Zr(,)d,b S‘A,”a.ﬁa LED zastepuje W przypadku odpowiedzi twierdzacej,
fluorescencyjne Zrédto Swiatta bez wbudowanego -b) . .
¥ e deklaracja dotyczaca zastapienia (W)
statecznika o okreslonej mocy.
Flimmermatt (Pst LM) 1,0 Wskaznik efektu stroboskopowego (SVM) 0,4

(a)"=": nie dotyczy; (b)"~": nie dotyczy




SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions before use and save
them for future reference.

« Forindoor use only.

«  Disconnect the power supply before
installation.

»  Check that the rated voltage corresponds
to the mains supply voltage.

« Do not connect the product to the mains
while it is still in the pack.

»  Checkthat all electrical cables comply
with the applicable regulations and that
they are connected in accordance with the
instructions. Never attempt to replace
damaged electrical cables yourself.

«  Never overload the mains. This can result
in fire or a risk of electric shock.

«  Keep out of the reach of children.

« Do not store the product in a very cold/
hot place to avoid damaging the
electronics.

«  The electronics in the product are sensitive
to knocks and blows. Avoid dropping it.

«  The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire
must be replaced.

»  The product is not dimmable.

«  Take care to avoid damaging any
concealed wiring and pipes during
installation.

«  Be careful not to damage the insulation
on the wires during installation. Make
sure that the wires do not come into
contact with sharp edges. Damaged
insulation can result in a risk of electric
shock.

« Do not look directly into the light source.

«  The product can be installed in
environments where an accumulation of
conductive dust may be expected. In these
environments, the electrical connection
must comply with EN 60364-4-42

WARNING!

New installations and extensions to existing
systems must always be carried out by

an authorised electrician. If you have the
necessary experience and knowledge
(otherwise contact an electrician), you can
replace power switches and wall sockets,

fit plugs, extension cords and light sockets.
Incorrect installation can result in fatal injury
and the risk of fire.

SYMBOLS

Read the instructions.

D Safety class Il

Approved in accordance with
the relevant directives.

Recycle discarded product
in accordance with local

mmm | regulations.

TECHNICAL DATA

Voltage 230V ~ 50 Hz
Output 13.5W
Luminous flux 1500 Im 360°
Colour temperature 6500 K
Life span 15,000 h
Colour rendering index 80
Energy class (A - G) E
Dimensions 1000 x W62 x H36 mm

MOUNTING

1. Insert the expansion plugs for M4 screws
into the ceiling or wall.

2. Using M4 screws, secure the bracket to the
ceiling or wall.

17



3. Connect the wires to the product’s
terminal block.

4. Screw the product to the bracket.
FIG. 1-9

MAINTENANCE

Switch off the power supply before cleaning
and/or maintenance.

18




PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’s name or trademark:

ANSLUT

Supplier's address (?):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Model identifier:

023743

Type of light source:

Lighting technology used: LED Non-directional or directional: NDLS
Light source cap-type Terminal
(or other electric interface): connector
Light ted t i ly or light
1ght source connected o mains supply orfig MLS Connected light source (CLS): no
source not connected to mains supply:
Colour-tuneable light source: no Envelope: no
High luminance light source: no
Anti-glare shield: no Dimmable: no
Product parameters
Parameter Value Parameter Value
General product p
Energy consumption in on-mode (kWh/1000 h), .
rounded up to the nearest integer. 1 Energy efficiency class .
. Correlated colour t ded t
Useful luminous flux (@ ), indicating if it refers . orrelated colourtemperature, rounded to
e N 1500in the nearest 100 K, or the range of correlated
to the flux in a sphere (360°), in a wide cone o 6500
(120°) or in a narrow cone (90°) Sphere (360°) colour temperatures, rounded to the
) nearest 100 K, that can be set.
. Standby power (P_), expressed in W and
On-mode power (P, ), expressed in W. 135 rounded to the second decimal.
Networked standby power (P_) for CLS, Colour rendering index, rounded to the
expressed in W and rounded to the second nearest integer, or the range of CRI-values 80
decimal. that can be set.
Outer dimensions without Height 62
separate control gear, lighting Width 1000 Spectral power distribution in the range [See image in last
control parts and non-lighting 250 nm to 800 nm, at full-load. page]
control parts, if any (millimetre). | Depth 36
Claim of equivalent power (%) If yes, equivalent power (W) -
) . 0,313
Chromaticity coordinates (x and y) 0337
Parameters for LED and OLED light sources:
R9 colour rendering index value 0 Survival factor 0,90
The lumen maintenance factor 0,93
F for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos 1) 0,70 Colour consistency in mcadam ellipses 6
Claims that an LED light source replaces a
fluorescent light source without integrated -(b) If yes then replacement claim (W) -
ballast of a particular wattage.
Flicker metric (Pst LM) 1,0 Stroboscopic effect metric (SVM) 0,4

(a)"=": not applicable;
(b)"=": not applicable;
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten
Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie zur kiinftigen Verwendung auf.

e Nurflr die Verwendung im Innenbereich.

«  Die Stromversorgung muss wahrend der
Installation unterbrochen werden.

«  Prifen Sie, ob die Nennspannung der
Netzspannung entspricht.

«  SchlieRen Sie das Produkt nicht an das
Stromnetz an, solange es sich noch in der
Verpackung befindet.

«  Priifen Sie, ob alle Elektrokabel den
geltenden Vorschriften entsprechen und
dass sie gemaR der Gebrauchsanweisung
angeschlossen sind. Ersetzen Sie
beschadigte Netzkabel niemals selbst

«  Das Stromnetz nie (iberbelasten. Dies
kann zu einem Brand oder einem
Stromschlag fuhren.

« AuRer Reichweite von Kindern
aufbewahren.

«  Das Produkt nie an einem sehr kalten/
heifen Ort aufbewahren, da dies die
Elektronik des Produkts beschadigen kann.

« Die elektronischen Bauteile des Produkts
sind stoR- und schlagempfindlich. Lassen
Sie die Lampe nicht fallen.

» Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensende erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

«  Das Produkt ist nicht dimmbar.

« Achten Sie darauf, dass versteckte Kabel
wahrend der Installation nicht beschadigt
werden.

«  Achten Sie darauf, dass die Isolierung der
Kabel wahrend der Installation nicht
beschadigt wird. Achten Sie darauf, dass die
Leiter nicht mit scharfen Kanten in Bertihrung
kommen. Eine beschadigte Isolierung kann
zu einem Stromschlag flhren.

» Schauen Sie nicht direkt in die
Leuchtquelle.

»  Das Produkt wird unter Umstanden in einer
Umgebung installiert, in der es zu einer
Ansammlung von elektrisch leitfahigem
Staub kommen kann. In einer solchen
Umgebung muss der Stromanschluss nach
EN 60364-4-42 erfolgen.

WARNUNG!

Neuinstallationen und Erweiterungen
bestehender Anlagen miissen immer

von einem zugelassenen Installateur
durchgefiihrt werden. Bei ausreichendem
Know-how kdnnen Schalter und Steckdose
selbst ausgetauscht sowie Stecker,
Verlangerungskabel und Lampenfassung
montiert werden. Andernfalls eine
Elektrofachkraft beauftragen. Bei falscher
Montage besteht Lebens- und Brandgefahr.

SYMBOLE

Die Bedienungsanleitung lesen.

Schutzklasse I

Zulassung gemaRk den geltenden
Richtlinien/Verordnungen.

Das Altprodukt ist gemaR den
geltenden Bestimmungen dem
Recycling zuzufthren.

O
3

Spannung 230V~ 50 Hz
Leistung 13,5W
Lichtstrom 1500 Im 360°
Farbtemperatur 6500 K
Lebensdauer 15.000 h
Farbwiedergabeindex 80
Energieklasse (A - G) E

MaRe 1000 mm x 62 mm x 36 mm (LxBxH)




MONTAGE

1. Spreizdiibel fiir Schraube M4 Wand oder
Decke einsetzen.

2. Konsole an Wand oder Decke mit einer
Schraube M4 befestigen.

3. Leiter mit Anschlussklemmen des
Produktes verbinden.

4. Produkt an der Konsole anschrauben.

ABB. 1-9

Die Spannungsversorgung vor Reinigung und/
oder Pflege unterbrechen.
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PRODUKTINFORMATIONSBLATT

Name des Anbieters oder Marke: ANSLUT

Adresse des Lieferanten (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modellkennung: 023743

Leuchtmitteltyp:

Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Rundstrahlend oder Richtstrahl: NDLS
Art des Sockels der Lichtquelle (oder andere Terminal

elektrische Schnittstelle): connector

Leuchtmittel an Netzstrom angeschlossen
oder Leuchtmittel nicht an Netzstrom MLS Angeschlossenes Leuchtmittel (CLS): nein
angeschlossen:

Leuchtmittel mit Farbwahl: nein Gehaduse: nein
Leuchtmittel mit hoher Leuchtdichte: nein

Blendschutz: nein Verwendung mit Dimmer: nein
Produktparameter

Parameter Wert Parameter Wert

Stromverbrauch im Betrieb (kWh/1.000 h),

auf die ndchstliegende ganze Zahl gerundet. M Energieeffizienzklasse £
Nutzbare Lichtleistung (®, ), die angibt, ob Korrelierte Farbtemperatur, gerundet auf

sie sich auf den Lichtstrom in einer Kugel (360 1500 in Kugel die nachsten 100 K, oder der Bereich der 6500
120), in einem breiten Kegel (90 Grad) oder in (360 °) wahlbaren korrelierten Farbtemperaturen,

einem schmalen Kegel ( Grad) bezieht gerundet auf die ndchsten 100 K.

Standby-Leistung (P_), angegeben in Watt

Leistung im Betrieb (P_ ), angegeben in Watt. 13,5 und auf 7wei Dezimalstellen gerundet.

Leistung im Standby mit Netzwerkanschluss . .
. . F RI f
(P_) fiir ein angeschlossenes Leuchtmittel arbwiedergabeindex (CRI), gerundet au

e . - die nachste Ganzzahl oder die Skala der CRI- 80
CLS b Watt und auf . iy
(CLS), angegeben in Watt und auf zwei Werte, die eingestellt werden konnen.

Dezimalstellen gerundet.

AuRenabmessungen Hohe 62
ohne separaten Treiber, Breite 1000 Spektrale Leistungsverteilung im Bereich von | [Siehe Bild auf letzter
Beleuchtungstreiber und . .
. 250 nm bis 800 nm bei Volllast Seite]
ggf. nicht beleuchtbare Tiefe 3
Komponenten (in mm).
Anspruch mit aquivalenter Wirkung (). - Wenn ja, aquivalente Leistung (W)
Chromatizitats-Koordinaten (x undy) 0313
0,337
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel:
R9-Wert fiir Farbwiedergabeindex 0 Faktor der Lebensdauer 0,90
Lichtstromverhaltnis 0,93
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel, die ans Stromnetz angeschlossen werden:
Konsistente Farbwiedergabe in
Phasenfaktor (cos 1) 0,70 Mcadamellipser 6
Die Behauptung, dass ein LED-Leuchtmittel
ein fluoreszierendes Leuchtmittel ohne . .
eingebautes Vorschaltgerat mit etwas -(b) Wenn ja, angegebene Ersatzleistung (W)
Leistung ersetzt.
FlimmermaR (Pst LM) 1,0 MaR des Stroboskopeffekts (SVM) 0,4

(a)"=": nicht zutreffend;
(b)"=": nicht zutreffend;
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TURVALLISUUSOHJEET

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja
sailyta ne myohempaa tarvetta varten.

«  Vain sisakayttoon.

«  Verkkojannite on katkaistava asennuksen
ajaksi.

« Tarkista, etta nimellisjannite vastaa
verkkojannitetta.

« A3 kytke tuotetta verkkovirtaan, kun se on
pakkauksessaan.

«  Tarkista, etta kaikki sahkokaapelit ovat
voimassa olevien maaraysten mukaisia ja
etta ne on kytketty kayttoohjeen
mukaisesti. Al koskaan vaihda
vahingoittuneita virtajohtoja itse.

«  Ald koskaan ylikuormita pistorasiaa. Tama
voi johtaa tulipaloon tai sahkaiskun
vaaraan.

«  Sailytettava lasten ulottumattomissa.

« A3 koskaan sailyta tuotetta erittain
kylmassa/lampimassa paikassa, silla se
voi vahingoittaa tuotteen elektroniikkaa.

«  Tuotteen elektroniikka on herkka iskuille.
Varo pudottamasta sita.

«  Taman valaisimen valonlahdetta ei voi
vaihtaa; kun valonlahteen kayttoika on
paattynyt, koko valaisin on vaihdettava.

« Tuote ei ole himmennettava.

e Varo, ettet vahingoita piilossa olevia
johtoja asennuksen aikana.

« Varo vahingoittamasta johtojen eristysta
asennuksen aikana. Varmista, etta
johtimet eivat osu teraviin reunoihin.
Vaurioitunut eriste aiheuttaa
sahkotapaturman vaaran.

« Al katso suoraan valonlahteeseen.

«  Tuote voidaan asentaa ymparistoihin,
joissa voi kertya sahkoa johtavaa polya.
Tallaisessa ymparistossa sahkoliitanta on
tehtava standardin EN 60364-4-42
mukaisesti.

VAROITUS!

Uudet asennukset ja olemassa olevien
asennusten laajennukset saa tehda

vain valtuutettu asentaja. Jos sinulla on
tarvittavat tiedot (muussa tapauksessa ota
yhteytta sdhkoasentajaan), voit vaihtaa
kytkimet, pistorasiat ja asentaa pistotulpat,
liitosjohdot ja lampunpitimet. Virheellinen
asennus voi aiheuttaa hengenvaaran ja
tulipalon.

SYMBOLIT

Lue kayttoohje.

D Suojausluokka Il

Hyvaksytty voimassa olevien
direktiivien/saadosten mukaisesti.

Kaytosta poistettu tuote on
kierratettava voimassa olevien

— maaraysten mukaisesti.

TEKNISET TIEDOT

Jannite 230V ~ 50 Hz
Teho 13,5W
Valovirta 1500 Im 360 °
Varilampatila 6500 K
Kayttoika 15000 h
Varintoistoindeksi 80
Energialuokka (A - G) E
Mitat P1000 x L62 x K36 mm

1. Aseta laajennustulpat M4-ruuveille
kattoon tai seinaan.
2. Kiinnita kannatin kattoon tai seinaan

M4-ruuvilla.
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3. Kytke johdot tuotteen liittimiin.
4. Ruuvaa tuote kiinni kannattimeen.
KUVA 1-9

HUOLTO

Katkaise virransyotto ennen puhdistusta ja/tai
huoltoa.
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TUOTETIETOSI

Toimittajan nimi tai tavaramerkki:

ANSLUT

Toimittajan osoite (?):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Mallitunniste: 023743
Valonlahteen tyyppi:
Kaytetty valaistustekniikka: LED Ympari sateileva tai suunnattu: NDLS
Valonlahteen kannan tyyppi (tai muu Terminal
sahkoliitanta): connector
Valonlahde, joka kytketdan sahkoverkkoon tai . .
’ ; P Y h :
valonldhde, jota ei kytketa sahkoverkkoon: MLS hdistetty valonlahde (CL5) é
Valonlahde, jonka vari voidaan valita: ei Kotelo: ei
Korkea valotiheys: ei
Haikaisysuoja: ei Voidaan kayttaa himmentimen kanssa: e
Tuotteen parametrit
Parametri Arvo Parametri Arvo
Yleiset tuoteparametrit:
paalla-til iankulutus (kWh/1000 h
a.a atilan gn‘erglanbg utus | X / ) 14 Energiatehokkuusluokka E
pydristettyna Iahimpaan kokonaislukuun.
Hydtyvalovirta () ja ilmoitus siita, Korreloitu varilampdtila, pyoristettynd
viitataanko silla valovirtaan pallossa (360°), 1500 kuviossa |ahimpdan 100 K:een, tai asetettavien 6500
levedssa kartiossa (120°) vai kapeassa Pallo (360°) korreloitujen varilampdtilojen alue,
kartiossa (90°) pyoristettynd lahimpaan 100 K:een.
- Teho valmiustilassa (P.), (W), pyoristettyna
13- P . o -
Teho pddlla-tilassa (P, ), (W) 13,5 kahteen decimaaliin.
Teho verkkoon yhdistetyssa valmiustilassa Varintoistoindeksi (CRI) pyoristettyna
(P_,) yhdistetylle valonlahteelle, (W), - |ahimpaan kokonaislukuun tai asetettavien 80
pyoristettyna kahteen desimaaliin. CRI-arvojen asteikko.
Ulkomitat ilman erillista Korkeus 62
ohjausyksikkoa, valaistuksen leveys 1000 Spektrinen tehojakauma valilla 250-800 [Ks. kuva viimeisella
ohjauslaitetta ja muita kuin nm taydella kuormituksella. sivulla)
valaisevia osia (mm). Syvyys 36
Vaittdma koskien ekvivalenttia tehoa © [kylla/-] Jos kylla, ekvivalentti teho (W) X
L ) 0,313
Varikoordinaatit (x jay) 0337
LED- ja OLED-ty valonlahteiden para
R9-arvo varintoistoindeksid varten 0 Elinikakerroin 0,90
Valovirran suhde 0,93
Sahkoverkkoon kytkettyjen LED- ja OLED-ty valonlahteiden p
Vaihekerroin (cos 1) 0,70 Tasainen varintoisto McAdam-ellipseissa 6
Vaittama, ettd LED-tyyppinen valonlahde
korvaa loistelampun ilman sisaanrakennettua -(b) Jos kylla, vaitetty korvattu teho (W) -
litantalaitetta tietylla teholla.
Valkyntamitta (Pst LM) 1,0 Stroboskooppinen nakyvyysmitta (SVM) 0,4

(a)"=": ei sovelleta.
(b)"=": ei sovelleta.
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CONSIGNES DE SECURITE

Lisez présentes instructions avant utilisation et
conservez-les pour future référence.

« Uniquement destiné a un usage intérieur.

« latension secteur doit étre coupée
pendant l'installation.

«  Vérifiez que la tension nominale
correspond a la tension secteur.

«  Ne branchez pas le produit au réseau
électrique lorsqu’il se trouve encore dans
son emballage.

«  \Vérifiez que tous les cables électriques
sont conformes a la réglementation en
vigueur et qu'ils sont raccordés
conformément au mode demploi.

Ne remplacez jamais vous-méme des
cables électriques endommagés.

«  Ne surchargez jamais le secteur. Cela
pourrait provoquer un incendie ou un
risque d'accident électrique.

«  Aplacer hors de portée des enfants.

« Ne stockez jamais le produit dans un
endroit tres froid/chaud car cela pourrait
endommager les composants
électroniques du produit.

«  les composants électroniques de l'appareil
sont sensibles aux chocs et aux coups.
Evitez de laisser tomber le luminaire.

«  Lasource lumineuse de ce luminaire n'est
pas remplacable ; Lorsque la source
lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble
du luminaire doit étre remplacé.

« (e produit n'est pas a intensité variable.

« Veillez a ne pas endommager les cables
non apparents lors de I'installation.

«  Veillez a ne pas endommager I'isolation
des conducteurs lors de I'installation.
Assurez-vous que les conducteurs
n'entrent pas en contact avec des arétes
vives. Une isolation endommagée
entraine un risque d‘électrocution.

« Neregardez pas directement dans la
source lumineuse.

» le produit peut étre installé dans des
environnements ou une accumulation de
poussiére conductrice délectricité peut se
produire. Dans un tel environnement, la
connexion électrique doit étre effectuée
conformément a la norme EN 60364-4-42.

ATTENTION !

Les installations neuves et les extensions
d'installations existantes doivent toujours
étre effectuées par un installateur agréé.

Si vous disposez des connaissances requises,
vous pouvez remplacer les interrupteurs et
les prises murales, poser des fusibles, des
rallonges et des douilles d'ampoule. Dans le
cas contraire, faites appel a un électricien.
Une installation incorrecte peut entrainer un
danger de mort et un risque d'incendie.

PICTOGRAMMES

Lisez le mode d'emploi.

i\gs

Classe de protection Il

Homologué selon les directives/
reglements en vigueur.

Le produit en fin de vie doit
étre recyclé conformément a la
réglementation en vigueur.

[
C€
i

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
Tension 230V~ 50 Hz
Puissance 13,5W
Flux lumineux 1500 Im 360°
Température de couleur 6500 K
Durée de vie 15000 h
Indice de rendu des couleurs 80
Classe énergétique (A - G) E
Dimensions  Long. 1000 mm x larg. 62 mm x
haut. 36 mm




MONTAGE

1. Introduisez les chevilles a expansion pour
vis M4 dans le plafond ou le mur.

2. Fixez le support au plafond ou au mur
avec des vis M4.

3. Connectez les conducteurs aux bornes du
produit.

4. Vissez le produit dans le support.

FIG. 1-9

ENTRETIEN

Coupez I'alimentation électrique avant le
nettoyage et/ou I'entretien.
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FICHE PRODUIT

Nom ou marque du fournisseur : ANSLUT

Adresse du fournisseur (?) : Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Référence du modele : 023743

Type de source lumineuse :

Technologie d'éclairage utilisée : LED Non dirigée ou dirigée : NDLS
Type de culot de la source lumineuse Terminal

(ou d'autre interface électrique) connector

ﬁﬁﬁz&?;ﬁﬁz;iﬁ:JSrL(SSL)S)ZOu source SIS Source lumineuse connectée (SLC) : non
Source lumineuse avec couleur réglable : non Boitier : non
Source lumineuse a luminance élevée : non

Protection anti-éblouissement : non Utilisation possible avec un variateur : non
Paramétres du produit

Paramétre Valeur Paramétre Valeur

Paramétres généraux du produit :

Consommation d'énergie en marche
(kWh/1000 h), arrondie a I'entier supérieur 14 Classe d'efficacité énergétique E
le plus proche.

. . . Température de couleur proximale, arrondie
Flux lumineux utile (@ ), avec indication P P

§ o e N a la centaine de K la plus proche, ou plage
qu'il se réfere au flux dans une sphére (360°), 1500 sur . plusp pag
N ° - R ° de températures de couleur proximales 6500
dans un cdne large (120°) ou dans un cone Sphere (360°) N . N X
) ° pouvant étre réglées, arrondie a la centaine
étroit (90°).
de K la plus proche.
, Puissance en mode veille (P), exprimée en
Puissance en marche (P_), exprimée en W. 13,5 N L ) -
on W et arrondie a la deuxieme décimale.
Puissance en mode veille avec connexion au Indice de rendu des couleurs (IRC), arrondi a
réseau (P ) pour les SLC, exprimée en W et - I'entier le plus proche, ou la plage de valeurs 80
arrondie a la deuxieme décimale. d'IRC pouvant étre réglées.
Dimensions extérieures sans | Hauteur 62
unité d’entrainement séparée, — .
- N paree, Largeur 1000 Distribution de la puissance spectrale dans _—
unité d'entrainement pour N o [Voir I'mage de la
i (s la plage de 250 nm a 800 nm, a pleine
I'éclairage et éléments sans charge page precedente]
fonction d'éclairage le cas Profondeur 36 ge.

échéant (en mm).

Déclaration de puissance équivalente (9). - Si oui, puissance équivalente (W)
Coordonnées chromatiques (x et y) 0313
0,337
Parameétres des sources lumineuses LED et OLED :
Valeur R9 de I'indice de rendu des couleurs 0 Facteur de durée de vie 0,90
Rapport de flux lumineux 0,93
Parameétres pour les sources lumineuses de type LED et OLED raccordées au secteur :
Constance des couleurs dans les ellipses de
Facteur de phase (cos 1) 0,70 MacAdam 6
Déclaration selon laquelle une source
lumineuse de type LED remplace une source ) Si oui, déclaration relative au remplacement
lumineuse fluorescente sans ballast intégré (W)
d'une puissance en watts particuliere.
Mesure du papillotement (Pst LM) 1,0 Mesure de I'effet stroboscopique (SVM) 0,4

(a)"=": sans objet;
(b)"=": sans objet;
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze instructies aandachtig door voordat
u het product gebruikt en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.

e Alleen voor gebruik binnenshuis.

«  De netspanning moet tijdens de installatie
worden losgekoppeld.

«  Controleer of de nominale spanning
overeenkomt met de netspanning.

«  Sluit het product niet aan op het
elektriciteitsnet als het nog in de
verpakking zit.

«  Controleer of alle elektrische kabels
voldoen aan de geldende voorschriften en
of ze zijn aangesloten in
overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing. Vervang beschadigde
elektrische kabels nooit zelf.

«  Overbelast nooit het elektriciteitsnet.
Dit kan leiden tot brand of gevaar voor
elektrische schokken.

«  Buiten het bereik van kinderen plaatsen.

«  Bewaar het product nooit op een erg
koude/warme plaats, dat kan de
elektronica van het product beschadigen.

«  De elektronica van het product is gevoelig
voor schokken en stoten. Laat deze niet
vallen.

«  Delichtbron van deze armatuur is niet
vervangbaar; wanneer de lichtbron aan
het einde van zijn levensduur is, moet het
hele armatuur worden vervangen.

»  Het product kan niet worden gedimd.

«  Zorg ervoor dat u tijdens het installeren
geen verborgen draden beschadigt.

«  Zorg ervoor dat u de isolatie van de
geleiders tijdens de installatie niet
beschadigt. Zorg ervoor dat de geleiders
niet in contact komen met scherpe
randen. Beschadigde isolatie brengt het
risico van elektocutie met zich mee.

«  Kijk niet direct in de lichtbron.

«  Het product mag geinstalleerd worden in
een omgeving waar zich mogelijk
elektrisch geleidend stof kan ophopen.
In zo'n omgeving moet de elektrische
aansluiting worden gerealiseerd in
overeenstemming met EN 60364-4-42.

WAARSCHUWING!

Nieuwe installaties en uitbreidingen van
bestaande installaties moeten altijd worden
uitgevoerd door een erkende installateur.
Indien u over de vereiste kennis beschikt,
kunt u zelf schakelaars en stopcontacten
vervangen of stekkers, verlengsnoeren en
lamphouders installeren (neem anders
contact op met een elektricien). Onjuiste
installatie kan leiden tot levensgevaar en
brandgevaar.

SYMBOLEN

Lees de gebruiksaanwijzing.

i\gs

Elektrische veiligheidsklasse I

Goedgekeurd volgens
de geldende richtlijnen/
verordeningen.

Afgedankte producten
moeten worden gerecycled
in overeenstemming met de

toepasselijke regelgeving.

TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning 230V~ 50 Hz
Vermogen 13,5W
Lichtstroom 1500 Im 360°
Kleurtemperatuur 6500 K
Levensduur 15.000 u
Kleurweergave-index 80
Energieklasse (A - G) E
Afmetingen 1000 x B62 x H36 mm
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| NL

1. Breng de expansiepluggen voor de M4-
schroeven aan in het plafond of de wand.

2. Bevestig de drager aan het plafond of de
wand met M4-schroeven.

3. Sluit de draden aan op de
aansluitklemmen van het product.

4. Schroef het product vast in de drager.

AFB. 1-9

ONDERHOUD

Schakel de stroomvoorziening uit véér
reiniging en/of onderhoud.

30




PRODUCTINFORMATIEBLAD

Naam of merk van de fabrikant:

ANSLUT

Adres van de fabrikant (?):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modelaanduiding: 023743
Type lichtbron:
Gebruikte verlichtingstechniek: led Omnidirectioneel of directioneel: NDLS
Type fitting van de lichtbron (of andere Terminal
elektrische aansluiting). connector
Lichtbron die wordt aangesloten op
het lichtnet of lichtbron die niet wordt MLS Aangesloten lichtbron (CLS): nee
aangesloten op het lichtnet:
Lichtbron met instelbare kleur: nee Behuizing: nee
Lichtbron met hoge luminantie: nee
Bescherming tegen verblinding: nee Geschikt voor gebruik met dimmer: nee
Productp S
Parameter Waarde Parameter Waarde
I prm:m p
Energieverbruik in bedrijf (kWh/1000 h),
afgerond tot op het dichtstbijziinde gehele 14 Energie-efficiéntieklasse E
getal.
. ' . G leerde kleurt t f d
Bruikbare lichtstroom (@), waarbij wordt ecore ger e .egr emperatuur, ageron
use . . op de dichtstbijziinde 100 K, of het bereik
aangegeven of het gaat om de lichtstroom in 1500in van gecorreleerde Kleurtemneraturen die 6500
een bol (360°), in een brede kegel (120°) of Bol (360°) 9 P
in een smalle kegel (30°) kunnen worden ingesteld, afgerond op de
' dichtstbijzijnde 100 K.
Vermogen in ingeschakelde stand (P_ ), 15 Vermogen in stand-by (P,), uitgedrukt in
uitgedrukt in Watt. ! Watt en afgerond op twee decimalen.
Vi d loten lichtb| .
€rMOgen van e aangesioten lichtbron in Kleurweergave-index (CRI), afgerond op het
stand-by (P_,) wanneer aangesloten op een . L
net X dichtstbijziinde hele getal, of de schaal van 80
netwerk (CLS), uitgedrukt in Watt en afgerond
CRI-waarden die kan worden ingesteld.
op twee decimalen
Buitenmaten (in mm), Hoogte 62
9 o Spectrale vermogensverdeling in het bereik | [Zie afbeelding op de
voedingseenheid voor . ! .
X R 250 nm tot 800 nm bij volledige belasting. laatste pagina. ]
verlichting en niet-
. . Diepte 36
lichtgevende delen, indien van
toepassing.
Verklaring omtrent equivalent vermogen (). Indien ja, equivalent vermogen (W)
. . 0,313
Chromaticiteitscoordinaten (x en y) 0337
F voor lichtbronnen van het type led en oled:
R9-waarde voor kleurweergave-index 0 Levensverwachtingsfactor 0.9
Lichtstroomverhouding 0,93
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled die worden op het elektricitei
Fasefactor (cos @) 070 Consistente k\eurweergave in McAdam- 6
ellipsen
Bewering dat een lichtbron van het type led
een fluorescentielichtbron zonder ingebouwd ) Indien ja, opgegeven vervangen vermogen
voorschakelapparaat met een bepaald (W)
vermogen vervangt
Flikkermeting (Pst LM) 1,0 Maat voor stroboscopisch vermogen (SVM) 0,4

(a)"—": niet van toepassing.
(b)"=": niet van toepassing.
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